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1-én (ortént Osszejovetel alkalmival magyar részrfl temérdek panasz
érkezett a kirdlyi megbizottakhoz, de osztrak részrél egy sem. Az dssze-
Jovetelek alkalmival a magyar marhakereskedés iigye is széba Kkeriilt.
Az oszirakok ugyanis annyi akadalyt gorditettek a magyar marhakeres-
keddk elé, hogy a nemrég még viragz6, s nagy jévedelmet hajté marha-
kereskedés teljesen pangésnak indult. Az elmult években — mondjik a
biztosok — az osztrik hatir-virosokban évenkint 0t marhavasirt tar-
tottak. Bruckban Orban napjan, Getzendorfban Vitus napjan, Himbergben
Lérincz napjan, Ebenfurtban Ulrich napjin és Laxenburgban szent-
kereszt napjén volt régi id6k 6ta a marhavasar. Ezen véasirok mind-
egyikére, emberemlékezet Gta 8, 10, 16, 20 ezer marhat hajtottak fel.
Most (1525) mivel az osztrakok megakadalyoztak, alig jott annyi szaz -
marha a véasirra, mint ahiny ezret hajtottak fel azel6tt! t)

Mondanunk sem kell, hogy osztrik szomszédaink belittik, hogy
els6 sorban maguknak artanak, ha a magyar marhakereskedés utjaba
akadalyokat gtrditenek. Nem csoda tehat, hogy a magyar részr6l kivant
intézkedéseket hamar megtelték. Az osztrak hatirvasirok azonban a
mohécsi veszedelem utén mégis évrSi-évre hanyatiottak. A béesi heti-
visirok elvontik azoktél a forgalmat, s a forgalommal egyiitt a jovedel-
met is. De azért még a 16. szizad végén sem volt ritkasidg, hogy az
,emhtett Ot varos vasargara 5—6000 magyar marhat bajtottak fel. '

TAKATS. SANDOR.

Tejfalul Niczkilaky Balazs hagyateka A XVI. szdzad kozepen a jobb méda
nemesi kozéposztaly berendezkedésére, vagyoni viszonyaira kapunk képet
Niczkilaky Balazs uram hagyatékab6l. Nem volt sok birtok ura, mind-
Gssze csak kis jOszaga volt, a vasmegyei Ondédon, Szombathelyt6l kissé
nyugatra és innen j6 messze, a pozsonymegyei Somorjatél délre Tej-
faluban. Noha az utébbi helyen csak részbirtokos volt, itt szokott
Niczkilaky lakni s réla nevezte magat Tejfalui Niczkilakynak. Egy leany-
testvérje is volt, a kit Ilonanak hivtak. Baldzs Sarkany Zs6fiat vette fele-
ségiil, testvérje Filep Palné lett. Baldzsnak még csaladja sem maradt,
mikor 1542 januarjiban, kevéssel 1-e utan meghalt. Halala el6tt gy intéz-
kedett, hogy javain kora Gzvegységben hagyott felesége, Zséfia asszony
és az & leanytestvérémek . két fia,” Maté és Gergely egyenléen osztoz-_
kodjanak.

A hagyaték folosztasa, ha nem is telJesen egyenloen még 1542
folyaman megtortént, miként errél a Guéiy-csalidnak Pannonhalman.
elhelyezett levéltaraban, melyet e sorok iréja a XVI, szazad vegelg 1d6-
rendben allitott. f51, a kvetkezd, megesonkult oklevél beszél:

1) Kézos pénz, levélt. Hung. I. fasc. ,,ad quas singulas in hominum memoria
venissent quotannis, VIII, X, XVI, XX. millia inmentorum. Hoc ideo amno fuisse
er vestris (t. i. a németekt6l) prohibitum, ut vix tot centum venisse ad singulas’
nundinasa.* y e
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‘ ; -Nos Petrus de Iwancz vicecomes, iudices nobilium, ceterique iurati
‘Amsessores sedis iudiciarie comitatus Castriferrei damus pro memoria quod
nbés feria secunda proxima post dominicam Judica proxime preteritam
hic, in oppido Castriferrei, die videlicet et loco sedis nostre iudiciarié
pro faciendo moderativo iudicio causantium pro tribunali consedentibus -
et constitutis nobilis Sebestianus de Megyes pro nobilibus Matheo - et
Gregorio Niczkylaky de Theyffalw cum procuratoriis litteris regalibus in
figura iudicii nostri comparendo, contra egregium Nicolaum Gwary et
dominam Dorotheam, consortem eiusdem exhibuit nobis et presentavit
quasdam litteras nostras evocatorias, quarum paria Johannés Bewgewthy
pro prefatis Nicolao Gwary et domina Dorothea, consorte sua cum pro-
curatoriis litteris nostris sibi dari postulavit in hec verba:
_ Nos Petrus de Iwancz vicecomes et iudices nobilium comitatus
Castriferrei vobis nobili Bernardo Senye de Waith, uno ex nobis iudici
nobilium salutem et favorem. Dicitur nobis in personis nobilium Mathei
et Gregorii Niczkylaky de Theyffalw, filiorum nobilis condam domine
Helene, relicte condam Pauli Fylep, qualiter dum circa festum . Circum-
cisionis Domini in anng; eiusdem millesimo quingentesimo quadragesimo
secundo transacto preteritum egregius condam Blasius litteratus Niczkylaky
de dicta Theyffalw, frater carnalis prenotate condam -domine Helene,
divino iudicio ab hac luce decessisset, generosam condam dominam
Sophiam Saarkan, consortem suam in bonis suis sine herede et liberis
una’ cum ipsis exponentibus equaliter relinquisset (1)

Que quidem condam domina Sophia post obitum iam fati fratris
ipsorum exponentium ecum ipsis exponentibus in iuribus hereditariis
limitationem, iuribus vero nobilibus divisionem fecisset.

Ex iuribus hereditariis eidem condam domine Sophie possessio
Ondod in isto comitatu Castriferrei existens, ipsis vero exponentibus
portio possessionaria in possessione Theyffalw in comitatu Posoniensi
existenti per limitationem cessisset.

Preterea idem (1) condam domina Sophia ante et extra omnem
divisionem vestes sartitas infraserip!as ac res aureas et argenteas, videlicet :
stragulam unam de panno skarlath factam purpure in superiori et inferiori
parte fimbriatam, valeatem triginta duos, alteram stragulam ex taffota
purpure aurate in utraque parte fimbriatam, tertiam stragulam ex chemerleth
coloris rubei, purpure nigro in utraque parte fimbriatam, quartam stragulam
ex panno viridi purpyan, fimbriatam nigro purpure tactas, item unam
tupicam de panno granato, item unam subam muliebrem hermellinam
coopertam damaseo ruteo, alteram subam similiter hermellinam non
coopertam, tertiam subam mardurinam virilem coopertam damasco nigro,
item unam petiam atthlacz rubei coloris, alteram petiam damasei rubei,
item pepla diversa, unum a circumspecto Thoma Rayhenthaller, cive et
iudice Posoniensi emptum, pro quo post divisionem iidem exponentes
solvissent florenos novem; omnem insuper suppellectilem () et mundum

CGazdasigtorténelmi Szemle 1906. 9
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muliebrem ; item res aureas et argenteas, .videlicet: duas tecas pennarum
vulgo tholthok argenteas, unum earum in toto auratam, alteram simplicem
itemn massam sive particulam argenti, continentem marcas quatuor, itém
unam crucem auream cum lapidibus et gemmis preciosis ornatam, item
viginti annulos aureos cum lapidibus pretiosis, gemanth, rwbynth et
saffyr ac aliis, ornatos, duos schyffos (!) seu peccaria argentea, item unum
chaprag ex purpure aurato, ifem uwum zablyatassol ex purpure aurato
lapidibus preciosis et gemmis desuper totum ornatum idem (!) condam
domina Sophia pro se ipsam recepisset, ex eisdem rebus suprascriptis
ipsos exponentes penitus importionatos fecisset.

Item ex rebus, que ipsa eadem condam domina Sophia ad divisionem
produxisset, eidem cessissent res infrascripte: scyffy (!) sive peccaria
argentea duo et sex coclearia argentea, baltheus unus valens florenos
quadraginta quinque, tapeta duo, lebetes octo, decem scutelli et duodecim
disci stannei, item mortarium unum cum pistolo, pelvis, duo cantari sive
amfore () due lagene, omnino cuprei, insuper ferramenta diversa; item
ex iuvencis duodecim, boves ijugales cam duobus curribus sufferratis,
ferreis catenis et omnibus necessariis apparatibus, item septem vacce cum
totidem vitulis, duo iuvenci quadriennes, viginti porei, item currus unus
kassai cum ' quattuor equis elegantissimis, coopertulo de panno rubeo
purgamal et omnibus necessariis apparatibus paratus. Quas quidem res
conscriptas ipsa condam domina Sophia ex predicta Theyffalw ad iam
fatam possessionem Ondod attulisset. :

Item ibidem in Ondod tota allodiatura cum' triginti duobus iugeéribus
segetum similiter ipsi domine Sophie cessisset.

Deinde, non diu post factam divisionem prescriptam, nobilis condam
Stephanus litteratus Gozthony de Sasrffew sepefatam condam dominam
Sophiam una cum prenotatis rebus omnibus in coniugium recepisset
legitimum. Ex quibus quidem rebus apud manus ipsius condam domine
Sophie habitis antefatus condam Stephanus litteratus et condam domina
Sophia in promontorio .oppidi Rohonez vineam, in oppido vero Zolonok,
omnino in isto comitatu Castriferrei existentibus habitis, donum emissent
et comparassent.

Tandem ipsa condam domina Sophia . ... .. : :

Niczkilaky tehat-ondédi j6szigin majorsigi gazdalkodast folytatott s
lehet, hogy itt jobbagyai sem voltak. Tejfalui gazdasiga, a jelek szerint
kitiinden f51 volt szerelve ; legalabb is az allatdllomany jelentds szama
erre vall.

Hiszen Zsé6fia asszony a fele részoket viteite 4t Ondddra és mégis
Jjutott neki két jol vasalt, lanczokkal és tartozékokkal félszérelt szekér
megfelel6 szamu, f6lvehetjilk, hogy 4—4 o6korrel, 7 tehén ugyanannyi -
borjuval, 2 négyéves iisz6, 20 sertés, mindezekhez még 4 gydnydrii paripa
melyek fedett kocsiba voltak fogva. Maga a kocsi, a mint emlitik, kassai
kocsi volt, a mivel a készités kiilonleges voltira utalnak, mert &z, hogy
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voros purgamalb6l, a hogyan nilunk a bergam61 posztot emlegették, fodele
voIt nem megkiilonboztetd sajatsag.

Maga a nemesi lakés is b&ségesen, lehet mondani gazdagon {5l volt
szerelve. Csupan osztalyil, tehat felesben, elvitt az Ozvegy 2 eziist ser-
' leget, 6 eziist kanalat, 8 iistot, 10 csészét, 12 tanyért, a mely utébbi
edénynemiiek czinbsl készliltek, tovabba egy réz medenczét, 2 ugyanilyen
anyaghol késziilt kannat és 2 fiiles kancsot, a melyeken kiviil kiilonféle

vasedények is jutottak neki.

Kényelemre, fényre szént poriékidban sem volt hiidny. Azonkiviil,
hogy Zsofia asszony osztalyil elvitt egy mordalyt, pisztolyt, két szényeget,
meg egy 46 forintra becsiilt 6vet, nagy értéket képviselnek azok a tirgyak,
melyeket osztalyon kiviil, st annak megtirténte elétt magihoz vett. Ezek
voltak : 4 takaré, az els6 skarlat posztébol, aldl, felél biborral szegve 32
forint értékben, a masodik alig fénylé konnyii selyembdl, tafotabédl, a két
részen aranynyal 4tsz6tt bibor sz vettel szegve, a harmadik kevés selyemmel
kevert teveszGr posztobol, melyet csemelet, csemerlet néven emlegettek,
vords szinre festve, alél, felsl fekete barsonynyal szegve, a negyedik -
pedig purpiannak nevezett zdld posziébol késziilt (vagyis a purpian,
melyet pumpiannak is neveznek pészté, de nem sziikségképen biborszinit)
és a két széle szintén fekete barsonynyal volt beszegve. Magahoz vett
egy granitszinii dolmanyt és egy fekete damasztbol késziilt, nyestbdrrel
bélelt férfinak valé subat, tovabba két, asszonynak valé hermelinsubat,
melyek koz6l az egyik vords damaszital volt athtizva. Nem bocsatott
osztozas ala 1—1 réf voros atlaszt s ugyanilyen szinii damasztot sem,
valamint a kiilonféle fejkenddket, fatyolokat is maganak tartotta, pedig
ezekbdl egy, melyet Rauhenthaler Tamas pozsonyi birétél vettek, még ki
sem volt fizetve, hanem az osztilyos atyafiak méar osztozkodas utin
fizetlek érte 9 forintot, ami elég szép pénz, legalabb a pénz akkori
vasarloképessége szerint, mert kerek 0sszegben gy mai 200 koroninak
felel meg. :

Szinte természetes, hogy az Gsszes asszonyi ckességeket, pipere-
szereket magahoz vette; de mar erds visszaélés volt a helyzettel, hogy
a butorzatot is a maga jészdgéara, Onddédra vitette s a két testvért dires
hiz fogadta a nekik esett Tejfaluban. Nagy érléket képviseltek még a
kovetkezd tirgyak is: Két toltok vagyis a forg6hoz hasonlé czélt szol-
gilé tok, melybe daru-; sastollat dugtak melyek eziistb6l késziiltek s
egyiktk, mint mondani szoktik, merdben aranyos volt. Egy darab nyers
vagy Osszeolvasztott eziist 4 markit nyomott. Szép darab volt egy arany
kereszt, mely dragakovekkel és gyongyokkel volt diszitve és érlékes a
hisz, gyémanttal, rubinttal, zafirral és mas kovekkel ékes gyiiri. Két
eziist kupdn, ugyanennyi eziist serlegen és 6 eziist kanalon kiviil elvitt
még néhany férfinak valé dolgot: egy léra valé aranynyal atszétt bibor-
barsonybol valdé esdpragot (milyenekbdl ,,veres barsonyos prémezett kék
csapragh pisztolyos‘ elnevezéssel is voltak hasznalatban), végiil pedig egy
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zablyatarsolyt, mely ugyancsak aranynyal alsz6tt biborbarsonyb6! késziilt,
de értékét jelentékenyen emelte, hogy kiils§ felét gyongyokkel varrtik ki
s el volt hintve dragaktvekkel.

Mindezen targyak értékét eléggé mutatja, hogy Zséfia asszony, aki
csakhamar Sarf6i Gosztonyi Istvan felesége lett, drukon meg tudott venni
egy a rohonczi hegyben levé sz6ll6t és Szalonakon egy hazat.

llona asszonynak fiai, gy latszik, életében nem pereskedtek nagy-

batyjok feleségével, de holta esvén, mikor a jOszdgai férje 4lial a -

Gosztonyi-, masként Szelestei-, avagy Guary-esalad kezébe jutottak, perrel
akartak nagybatyjok javaihoz jutni. Guiry Miklés és ielesége Dorottya
asszony ugyanis, kikkel a Niczkilakyak pereskednek, a Gosztonyiak
ivadékai. FelsGszelestei Gosztonyi Miklosnak Klara asszonytél két fiia
szilletett, Szelestei Gergely és Guary Ferencz. Ez utébbinak a flai Szelestei
mésként Guary Miklés, aki Hollési masként Csempez Dorkat vette
feleségiil és Balint, kinek Klira asszony volt a hdzastirsa. Ezekhez a
néveserékhez épen hozzaillik, hogy Filep Pal fiai is nevet valtoztoztattak
§ 1 josazagukrol Tejfalui Niezkilakyaknak nevezték magokat.
Soros PonGrAcz.

Boros hordok mértéke. A szepesi kamara 1712-ben rendeletet adott
ki ,,ut dolium vini 60 ollas et anthalium 30 contineret. Miutin pedig a
hord6k nem késziiltek a megszabott nagysigban, az 1718-ik évben a
szepesi kamara Gtjan a magyar helytarté tandes meghagyja Kassa varosanak,
hogy a bodniarok a hordékat a régi nagysigban, ,singulum vas 180
antiquarum seu ducentarum semi-veterum Budensium mediarum* készitsék,

K. L.

Adalékok a magyar pénz torténetéhez a XVI. szazadban. Az 1540—45.
években az akkori eur6pai nagy bankhiz, Fuggerek és Thurzék -kozt
bizonyos kéleséntkbdél és egyéb iizletekbdl kifolyblag nagyobb elszamolasi
iigy volt folyamatban, meiynek jegyzékiényve szerencsésen rank maradt. 1)

Ezen feljegyzésben, mivel természetesen a Fugger-czég mindenféle
fajta eurdpai pénzzel operalt, roppant érdekes adatokat taldlunk a magyar
és a kiilfoidi pénz relati6jara vonatkozdlag.

Igy a rhénes forint és a magyar forint ez id6ben ugy viszonylanak
egymashoz, hogy 100 rhénes forint — 80 magyar forinttal. Egy r. frt—=
70 r. kr. = 80 magyar dénarral.

Pl.Item 15 maii, anni 1542. Pro lorica quadam optima ex Noren-
berga trans missa, constat florenos octuaginta Renenses facit hungari-
cales . fl. 64.
Vagy példaul 1545 juniusiban 1961 forint 161 krajczar rénes pénz
ériéke magyar pénzben:

1) Orsz. Lt. N. R. A. 419: 46.



